Hiztegitxoak
L

Pultsua
Birika

Cerveau...................-- Burmuina, garuna POULS oo
COBUL .....ovovevieeeienenmnnsesnsmsnsssesesees Bihotza  POUmMON ...

ESTOMIAC . . oo Urdaila
Gibela A s

Vésicule. ..o

Giharra, muskulua

Kirioa, zaina Vésicule biliaire ... Behazun-xixkua

Zentzumenak
(Ley 5) Sens

....................................... Usaimena

................................... Dastamena
... Entzumena

....................................... Ukimena
..................................... Ikusmena

Varicelle .. b
Rhume . aztanga eroa  Cancer ... —
............................................ ‘marranta  Cancer e MiNbizia A .,
Gt mafrundi, hotzeria  Cancer :11:: ;f::m ..... bularreko minbizia Tl]:ll))::'lc(:lc(:e ........................ apendizitisa
Angine .. gripea ... R R € tuberkulosia
Garoonai R M angina  Leucémie . birikako minbizia Tétanae sifilia
... gastroentiritis Schizophréfii‘e' .......................... leuzemin  Zepo O tetanosa
Rhllmatisme”_.:_':: .......... e otitis  Alcoolisme . 4 eskizqfrenia ...................... zona
......... rreumatismoa AVC,.H.._..W..“..A.':,”“"b'l'l‘;il-kalkOhohsmoa Rage . . . . )
.................... hezueria  Roséole o odol kolpea  Rage de denté'mM'“‘'“'“"“'1""”‘3”3‘]3ia
...................................... leperia erroseola  Carie .. (hOrtAm'“""”'”' hagineko mina
............................... hiesa  Coqueluche . diabetesa Courbatl;re z) usteldura, txantxarra
Rougeole. brontxita  Moromuclemne kukutxeztula  Entorse e b . h ................... gogordura
e gorrinoak  Pneumonie mononukleosia Fracturé .......... ehardura, zainartadura
........................... errubeola  Hépatite i pneumonia ~ haustura, apurketa
.................................... hepatitisa
—
——
Osasun arloko profesionalak
Acupuncteur ... akupunturagilea Homéopathe ... homeopata ~ Pédiatre ... pediatra
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Dentiste ... dentista, aho artatzailea Médecin scolaire ... eskolako medikua Puéricultrice. ... haur artatzailea
Dermatologue Néphrologue ... nefrologoa  Radiologue ... erradiologo
Diététicien. ... Neurologue ... neurologoa  Réflexologue
Educateur spécialisé ... Oncologue ... onkologoa  Rhumatologue
....................................... hezitzaile berezia Ophtalmologue‘..u,,..A..W,.oftalmologoa Sage-femme ...
Endocrinologue ........... endokrinologoa . begietako medikua Sexologue
Ergothérapeute. ... ergoterapeuta Opticien-lunetier ... optikari ~ Tabacologue ...
Gastro-entErolOGUE ... . betaurrekogina ~ Thérapeute...........-
..................................... gastroenterologoa Orthophoniste ortofonista  Thérapeute généticien ...
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Medikuarengan
be médecin

Entrez Sar zaitez
Que vous arrive-t-il ?
Zer gertatzen zaizu?
Gaixorik nago
Eri naiz
Marrantatua naiz
Je suis constipé Idorreria dut
Ou avez-vous mal ? ... Nun duzu min?
J’ai mal a la gorge .. Zintzurrean min dut
J’ai mal a la téte Buruko mina dut
Mal au ventre Tripako mina
J’ai vomi Goitika egin dut
Je ne peux rien manger
Ezin dut deus jan
Sukarra dut

Je suis malade

Je suis enrhumé

J’ai de la fiévre

Hitzordua hartu
Prendhe nendeg -vous

Je voudrais prendre rendez—voqs
Hitzordua hartu / eskatu nahi nuke

Quand voudriez-vous venir ? :
Noiz nahi zenuke etorri?

Vous étes déja venu(e) ? .
Beste inoiz etorria zara?

Je me suis cassé le bras
Besoa hautsi zait
Haurdun naiz

Je suis enceinte
J’ai eu un malaise
Bulta txar bat ukan dut
Je suis fatigué(e) Nekatua naiz
Akitua naiz
Etzan zaitez
Altxa zaitez
Ireki ahoa
Eztul egin ezazu
Arnasa har ezazu
Hats har ezazu
Soufflez, expirez. Arnasa bota (ezazu)
Hats eman ezazu

Allongez-vous
Levez-vous
Ouvrez la bouche
Toussez

Inspirez

Quel est votre nom ? :
Nola duzu izena?

Qui est votre médecin ?

Prendre des m

icaments
Erremedioak hartu
Botika / Farmazia
Txertoa
Pikura / Injekzioa
Anestesia
Haurdunaldia
Ebakuntza
Larrialdia
Hatza / Azkura
Ordenantza
Errezeta

Pharmacie
Vaccin

Piqiire
Anesthésie
Grossesse
Opération
Urgence
Démangeaison
Ordonnance

st votre numéro de tél. ?
Zein da zure telefono-zenbakia?

uelle est votre adresse ? :
° Zein da zure helbidea?

Quel e

Nor da zure medikua?

uel age avez-vous ?
Q Zenbat urte duzu?
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» Erizaintzako Hiztegia

Dictionnaire médical en basque, francais, espagnol, anglais :
wwuw.ehu.es/euskalosasuna/ErizaintzaZ.pdf

»> Hiztegia.net

Des liens vers tous les dictionnaires regroupés sur une seule page :
wwuw. hiztegia.net

» Elhuyar

Dictionnaire basque, anglais, francais, espagnol en ligne :
www.elhuyar.com/hiztegia

» Nola erran

Dictionnaire de I'OPLB (Office Public de la Langue Basque) :
wwuw.nolaerran.org/

» Euskalterm

Traduction de termes spécifiques en basque, anglais, francais, espagnol :
wwwl.euskadi.net/euskalterm/indice_c.htm
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